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META®OPA KAK CPEACTBO HOMUHALIUN
SMOLMNOHAJIbHON U HHTEJUIEKTYAJIBHOU TEATEJIBHOCTH
(HA MATEPHAJUIE AHT'JIMUCKOTI O SI3bIKA)

BBenenne. Kaxplii sI36IK YHUKAICH H IMEET CBOM OCOOEHHOCTH, TIO3TOMY YEJIOBEK, BIIAICFOIIHI KaKIM-
JI00 WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HCTIONIB3YET Pa3HOOOPa3HBIC JIEKCUUECKUE CIUHUIIBI, YIUTHIBACT HX CO/IEPIKAHUE,
oOpamasi BHUMaHHE Ha 0COOEHHOCTH CEMAaHTHYECKOTO MepeHoca 3HaueHwmin. MeTtadopa BO3HHKAET IPH YIIO-
JTOOJIEHUH OJTHOTO SIBJICHUS JPYTrOMYy Ha OCHOBE CEMAHTHYECKOH OIM30CTH COCTOSIHUN, CBOMCTB M ACHCTBHIA,
XapaKTepU3yOLIHUX ITH siBJIeHHs. JJaHHOE A3bIKOBOE SIBJICHUE MTPUAAET CII0OBAM, YHOTPeOIEHHBIM B MeTadopu-
YCCKOM 3HAYCHHU, HOBBIA CMBICI U OTTCHOK, TaK KakK o6pa3yeTc;1 HOBO€ IMOHATHUEC ITPU MMOMOIIH YKE CYLICCT-
BytoIuX jiekceM. COOTBETCTBEHHO, YIOTPEOSISICH B HOBOM OKPYXKCHUH, METa(OpHUCSCKHE SAMHUIIBI TIPHOOpE-
TarOT HOBOC 3HAYCHUEC, MEPEXO0/Id B HOBBIN KJ1acC U an/lo6peTaﬂ MHOTI'O3HAYHOCTb. Pe3yanaTb1 I/ICCJ'ICJIOBaHI/Iﬁ
JIUHTBUCTOB JIOKA3alli, 9TO0 MeTadopa HE SBIISICTCS MPOCTHIM IMO3TUYCCKAM MPHEMOM, YKPAIIAOIIUM HAITy
pedb. AKTYaJIbHBIM TPEACTABISIETCS MCCIEOBaHUE TOTO (DaKkTa, KAKHE PEeaTMd MOTYT HOMHHHPOBATHCS MPH
roMou MetadopHYecKnX KOHCTPYKIMH, Tak Kak Meragopa MpeAcTaBisieT co00il KOrHUTHBHYIO MOJEIb
CO3HAHMS, C IOMOIIBI0 KOTOPOH MBI TTo3HAEM Mup. Kpome Toro, n3ydenue Metadopsl Ha OCHOBE XYI0KECTBEH-
HBIX MTPOU3BEACHUH CIIOCOOCTBYET MOHUMAHUIO 0COOEHHOCTEH YKa3aHHOTO JTMHTBUCTHYIECKOTO SIBIICHUS U BBI-
SIBIICHHUIO CYIITHOCTH TIPOIIECCOB, 00YCIOBIUBAOIIIX BO3HIKHOBEHUE U (PYHKIIMOHUPOBAHIE METaQOPHI B pEUH.

Lenp uccrnenoBanus 3aKi04aeTcs B ONpeesieHnu criennuki Metadopuueckux Moesneil, HOMUHHU-
PYIOIMX SMOIUOHAIBHYIO M WHTEIUIEKTYaIbHYIO NESATEIBHOCTh B AHIVIMHCKOM s3bIKe. OOBEKTOM H3yUYCHHS
BhICTynaeT meradopa Kak s3bIKOBOE siBlieHHE. B KauecTBe OCHOBHBIX METOJOB HCIIOJIb30BAJICS KOHTEK-
CTyaJIbHBIH aHaJIN3, a TAKKE AIEMEHTHI KOMIIOHEHTHOTO aHaln3a.

OcHoBHast yacTb. B xo7e cciieoBanus ObUTH BbISIBIEHBI MeTa(oprueckre KOHCTPYKIIMK B pOMaHe
Jx. Toncyopcu «CobctBernnuk» [1]. Bee sBiieHust pealibHOro Mupa, OXBaThIBAIOIIUE KaK MaTepUAbHBIE, TaK
U WjeabHbIe CYIIHOCTH, BOBJICUEHBI B MpoLecc MeTadopu3aliy, IpH 3TOM MeTadOpHUECKU TIepeHoC CoBEp-
LIaeTCs B ONpe/IeNEHHBIX HallpaBiIeHUsX. Ha ocHOBe CTPyKTYpHO-CEMaHTHYECKOTO aHaIN3a, pa3padoTaHHOTO
I'. H. CxusipeBckoit [2], BeIelieHHbIE MeTa(Ophl OBUIM CIPYMITUPOBAHBEI B CEMb CTPYKTYp Ha OCHOBE Tepe-
HOCOB TI0 CJIEAYIOINM cxemaM: 1) «peamer—ipeamer» (6% meradopruueckux KOHCTPYKIHH); 2) «IIpeaMeT—
aberpakms» (6%); 3) «npenmer—ncuxmaeckuiit Mup» (11%); 4) «aenoBexk—uenoBex» (11%); 5) «npenmer—
¢busnueckuit Mup» (17%); 6) «npeaqmer—uenoBex» (19%); 7) «duzuueckuit Mup—icuxudeckuii Mup» (30%).

PaccMoTpuM Mpe/ioxKeHHbIE TPYIIIBI METa(QOPHUECKHUX MEPEHOCOB.

B pomane «CoOcTBeHHHK» MeTadopa «IpeIMeT—IpeaMery HCHOIb3YeTCsl Ui OIMMCAHUS MOJI0XKH-
TEJIBHON UHTEJUICKTYaJIbHOM JEATENIBHOCTH HEIMOIMOHAILHOTO Xapaktepa: The premonition of danger put
a burnish on their armor. — [Ipeduyscmeue onacHocmu 3acmasuio ux HABECHU JI0CK HA C80U OOCHEXU.

Meradopuueckuii nepeHoc «npeaMer—a0cTpakuusy B npousBenennu Jx. 'oncyopeu npencrasieH
MaJIBIM KOJIMYECTBOM CAWHUI. JIaHHBIN BUI MeTa(pOphl UCIIONB3YETCs IS OMMUCAHUS WHTEIUICKTYaIbHOU Jesi-
TEJILHOCTH 3MOLMOHAIILHOTO XapaKTepa.

B pomane M0OXHO BcTpeTUTh MeTaopy, OCHOBAHHYIO Ha KOHCTPYKIIMH «IPEIMET—IICUXHUYECKUH MHUP»:
His eyes roved from bottle to bottle. — Eeo 2naza nepebezanu c oouoti Oymeiiku Ha opyeyro. [Ipoucxomut
ONHCaHNE WHTEIUIEKTYaIbHOH e TEIFHOCTH YMOIIHOHAIBEHOTO XapaKTepa.

Mertadopa THIa «9enoBeK—dUeTIOBEK» (POpMHUpYeTCs MOCPEICTBOM MIPU3HAKOB, N3BJIEKAEMBIX U3 Pa3HO-
ACTIeKTHBIX XapaKTePUCTHK YEIIOBEKa, M HCIOJB3YeTCS MJsl OIHCAHWSA WHTEIUIEKTYyaJbHOH AeSTENIbHOCTH
SMOIMOHAIBHOTO Xapakrepa. B rmpeBanupyoiieM KOJHYecTBe ClydaeB AaHHbIH B MeTa(QopHUeCcKoro mnepe-
HOCa TIOKa3bIBACT HETaTHBHBIE SMOLINH JIIOACH: 00Uy, HEOBOIBCTBO H T. II.

Hepenxu citydan ynorpebiaeHus MeTagopiHyecKoro nepeHoca, OCyeCTBISIEMOTO 10 CXeMe «IIPeAMEeT—
¢busnueckuii Mup»: Soames’s smile died. — Ynvioxa na 2yoax Comca ceiiuac sce yeana. Meradopa yrnort-
pe6ﬂHeTCﬂ B 3TOM NPEAJIONKCHUUN JIA TOTO, I-IT06I)I OmnurcaTh ACATCIbHOCTb OMOIIMOHAJIBHOT'O XapaKTepa.
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JIOMHHHPYIOIIAMH SIBISTFOTCS METa(hOPUIECKUE MTEPEHOCH THITA KITPEAMET—UETIOBEK» U «PU3HUCCKHUI
MHUP—IICHXHUYECKUI MUPY. JIeKCHKa, TpHHaIeKaas o0macti «pu3nIecKuii MUp», B Tporiecce Metaopu-
3aIMH TTOYTH IIETUKOM IIEPEHOCUTCS B chepy NCHXUUECKUX M COLUANBHBIX SIBICHUM, IPUaBas COOTBETCTBY-
FOIIMM HAMMCHOBAHUSIM YYBCTBCHHBIH 3JIEMEHT W HATJSIIHOCTH 32 CYET TOTO, YTO DMOIIMH, MBICIUTEIbHAS
JIeITENBHOCTD, DJIEMEHTHI yXOBHOM KHU3HH, COIUANBHBIX SBICHUI PUPABHUBAIOTCS K (DH3HUECKUM MPOIIECCaM,
K MEXaHHUYeCKuM JeicTBusM. JaHHbie MeTa)OprUYeCKUe EPEHOCHI UCIIONB3YOTCS ISl OITUCAHMS MHTEIUIEK-
TyaJbHOW NIESITENIEHOCTH SMOLMOHAJIBHOTO Xapakrtepa: “I don’t know what she sees in that little flibberti-
gibbet,” he burst out... — «He 3uaro, umo ona naxooum 6 smou mpewomrey, — ecnviaui Comc... .

C MOMOIIBI0 MEXaHU3MOB MeTa(GOPHIECKOTO TIEPEHOCA CTPYKTYPHPYETCS HAUOOIbINAs YacTh HaIIero
OIBITA, B CO3HAHHWH YEJIOBEKA MPOUCXOAUT (OPMHPOBAHKE 0COOOTO CMBICHIA, CBSI3aHHOTO C OIEHKOM MHTEN-
JIEKTYAIIBHBIX CITOCOOHOCTEH W AMOIMHOHAIBLHOTO COCTOSIHUS 4elloBeKa. B Xxoje mcciaemnoBanus ObLIO BBISB-
JeHo, 9to B pomane Jxk. ['0lICyopcH HOMHHHPOBAHHIO TTOIBEPTAIOTCS CICAYIONIME BHUIBI 3MOIHOHAIBHOM
M MHTEIUIEKTYaJIbHOM AEATENBHOCTH YEIOBEKA:

— Bmobnéunocts (They tell me she’s always hanging about for this young Bosinney. — ['osopsim,
OHa no namam xooum 3a smum bocunu);,

— nmBymuume (Nicholas Forsyte, cocking his rectangular eyebrows, wore a smile. — Huxonac
Dopcaiim 8owién, 8bICOKO NOOHAE CEOU NpsMble OPOSU, U HAOe YIbLOKY);

— 3noctb (Her eyes grew steady with anger, like old Jolyon’s when his will was crossed. — I'neg
npuoan eé 321a0y pewumenabHOCmb, Maxol 632130 Oviean y cmapoeo [conuona, xoeda ezo 80iis
scmpeuana Kaxkue-nubyob npensimcmeust Ha C60EM nymi),

— wHanexna (Whether or no James had cherished hopes of an inheritance... — Jlenean nu /[icemc
Haoexcoy Ha HACIeOCMBO...);

— HepBo3HOCTH (The least thing worries me to death. — Manetiwuii nycmax 6v1600um MmeHsi u3
pasHnogecus);

— panoctb (Through Aunt Ann’s compressed lips a tender smile forced its way. — Ckeo3b coicamoie
2yobl mému DHH RPOKPANACH HEJICHAS YAbLOKA);

— pacctpoiicTBo (4 little water stood in her eyes. — I'naza mému Dun YenaicHunuce);

— crpax (He sat watching the old scenes acted, a numb feeling at his heart. — On cmompen na
aKmeépos, pazvlepbi8arwux Cmapule, 3HAKOMble CYeHbl, U YY8CHBO6A, KAK WeneHeem e2o cepoye);

— TtpeBora (He was the prey of an anxiety that he found he must put into words. — Eeo myuuna
mpeeoza, u o1 cuumal cebs 00SA3AHHBIM GbIPA3UMb €€ CIOBAMUL);

— ympsmctBo (His business-like temperament protested against a mysterious warning that she was
not made for him. — Jlenosumas namypa Comca 6occmagana npomue mémmHo2o npeoCcKa3anus, 4mo OHd
npeoHazHavena ne 0s Heeo).

3akmouenune. Meradopa BepOain3yer yxke CYIIECTBYIOLIME IOHATUS W MPHUBHOCUT B COJIEPIKAHUE
SI3BIKOBBIX €JIUHUII, YIIOTPEOJIEHHBIX B MeTa(opUUecKOM 3HAYCHUH, HOBbIE OTTEHKU 3HaueHuil. Meradopu-
YECKUE MEPEHOCHl IPYNIUPYIOTCS B ONpPEAEIEHHBIE KJIACChl B 3aBUCUMOCTH OT CUCTEMbI KaTErOpHii, K KOTOPBIM
MIPUHAJUIeKAT COOTBETCTBEHHO OOBEKTHI MeTaop M TEPMHHBI CpaBHEHUs. MeTtadoprueckue KOHCTPYKLUH
3a4aCTYI0 HCIOJIb3YFOTCS JIi HOMHUHAIMM MHTEIUIEKTYAIbHONH W SMOIMOHAIBHOU JIESITEbHOCTH YelIOBEKa,
U OYEBHUJIHO, YTO HAHUOOJIbIIEH aTTpakiuei 001agaeT cepa HEraTUBHBIX IMOIIMI YeTOBEKA.
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CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH ®PAHIIY3CKHUX
NYBJINIUCTUHYIECKHUX TEKCTOB B CETU HHTEPHET

BBenenue. B HacTosimee BpeMs cpecTBa MaCCOBOW KOMMYHHKAIINHY, B YaCTHOCTH Ta3€ThI U JKyPHAIIBL,
UTPAIOT UCKIIOYUTETHHO BaXXHYIO POJIb B KHU3HH 00IIeCTBa, (POpMUpPYs OOIMIECTBEHHOE MHEHHE U TIPSIMO WA
KOCBEHHO BJIHSASA Ha Pa3BUTHE X0Aa UCTOpHH. [IyOnuImMcTHYecKuid CTHIIB OTIMYACTCA OT JIPYTHX SI3BIKOBBIX
cTHiIell 0COOBIM MpOsiBIIeHHEM B HEM NoOynutenbHOW (QyHKUMH si3bika. [I0 MHEHHIO MHOTHX SI3BIKOBEJIOB,
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